Notas importantes:

— Todos los cotitulares deben firmar este impreso.

— Les comunicamos que toda la correspondencia se
enviara a la direccion del primer titular conjunto.

Schroder
International
Selection Fund

— Schroders se reserva el derecho de rechazar
cualquier solicitud.

— Cuando asf se exija (véanse las condiciones en la
Nota 6), se deberd adjuntar a este impreso una
copia certificada de los documentos de
identificacion pertinentes

Numero del intermediario:

Impreso de
solicitud

Inversor privado

Fecha y firma del intermediario:
(Signatarios autorizados)

Numero de referencia del intermediario:

Se ruega estampar sello oficial arriba.

1. Datos de registro

Primer titular  / Titular menor de edad

Cumplimente el apartado 1 utilizando tinta negra y

en MAYUSCULAS. D. /Dria D. Apelidos

La direccion de registro de la cuenta es la direccion Empresa Razon social

del primer titular.

AUTORIZACION SOLIDARIA DE LOS Nombre (compl

COTITULARES / AUTORIZACION DE TUTOR Numero de Pais en el que
LEGAL identificacion fiscal (*) tributa

Le remitimos a las condiciones enumeradas

enlaNota 1.

[J Nos reconocemos mutuamente la capacidad de Il £
representar por separado al menor.

[J Nos reconocemos mutuamente la capacidad de

i |/ Locali
autorizar por separado mediante firma las
operaciones.
Si no se expresa ninguna preferencia, supondremos Pais (**
que se solicita la Autorizacion solidaria de los
cotitulares o la Autorizacion de los tutores legales. Fiskih R i
Nota: todos los apartados subrayados son Pai nacimien
obligatorios.
P rte / DNI Expedi
Eech i
N2 léfono (di
Fax

(*) En algunos paises, el nimero de identificacion
fiscal es sustituido por otros nimeros de
identificacion, como, por ejemplo, el nimero de la
seguridad social.

(**) Pais de residencia: Si su Pais de residencia no
es un Estado miembro de la Unién Europea, pero su
Pasaporte o Carnet de identidad en vigor ha sido
emitido por un Estado miembro de la Union
Europea, el Pais emisor seré considerado su Pais de
residencia — salvo que nos facilite un Certificado de
residencia fiscal vélido.

i Schroders
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r de nacimien

N© de teléfono (noche)
Correo
electrénico
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Schroder Investment Management (Luxembourg) S.A.  Tel: (+352) 341 342 202
5, rue Hohenhof, L-1736 Senningerberg, Fax: (+352) 341 342 344
Gran Ducado de Luxemburgo http://www.schroders.lu
RCS Luxembourg: B 37799
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ente a esta cuenta.
iferenciarla de la
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2. Datos de la inversion ional Selection Fund (“SISF”).
Le remitimos a los importes de suscripcién minima y
adicional que se establecen en el Folleto
Informativo.

importe de la inversion
y divisa

car el pertinente coédigo ISIN
os solicitandolos al

umplir las instrucciones

para instrucciones por fax.

JPY usD

rque una sola casilla)

reinvertiran salvo que se

cuenta bancaria indicada en

bligan a cambiar divisas, los
0s responsabilidad alguna
io cobradas pueden

n materia de fiscalidad de
cién luxemburguesa con
lizadas por inversores

6n fiscal no se aplicara si el
u situacion a las autoridades
si el agente pagador recibe
ravadas en su pals de

3. Método de pago de
la suscripcion

Por favor, indique como se realizaré el pago.

Management (Luxembourg)

2l y como se indica en el
embourg) S.A. no acepta
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4. Datos bancarios

Debera facilitarnos los datos que se piden a
continuacién para garantizar el puntual tratamiento
de los pagos realizados por usted.

5. Personas del medio
politico

6. Firmas y declaraciones

Véanse las condiciones en el reverso.

Enviese a:

# Schroders

SISF AF 09_2006 PI ES

Schroder Investment Management (Luxembourg) S.A.  Tel: (+352) 341 342 202
5, rue Hohenhof, L-1736 Senningerberg, Fax: (+352) 341 342 344
Gran Ducado de Luxemburgo http://www.schroders.lu
RCS Luxembourg: B 37799

realiza pagos a
SUs pagos se retrasen.

i NNENENENNNNNNNEEEE L[ [[[]]
ENEEEEEENNEEENNENNENNNNEEEE IIIIII
ENEEEEEEEEEEEEEEEEEE
|Imm1|m“ﬂi“mﬂmmnﬂl“l"lﬂro R
i 1 No

omicos finales de las

ion del beneficiario econémico
ion que se solicitan para los

e la base y con arreglo al Folleto
r inferior que se nos adjudique,
registro de este impreso.

0 en el Folleto Informativo.

sus condiciones. A tal efecto,
dicados fuera de la Unién
urgués.

r o representante legal)

Schroder Investment Management (Luxembourg) S.A.  Tél: (+352) 341 342 202
5, rue H6henhof, L-1736 Senningerberg, Fax:(+352) 341 342 344
Gran Ducado de Luxemburgo http://www.schroders.lu

" IMPORTANTE: Debera incluirse documentacion adicional en el caso de que el impreso de solicitud sea
presentado por una sociedad (o un fideicomiso) o de que el solicitante no sea el beneficiario econémico final y
respecto de suscripciones. Si el inversor es presentado o representado por un asesor financiero que no esté
sujeto a leyes y reglamentos equivalentes en materia de lucha contra el blanqueo de capitales y contra la
financiacion del terrorismo, se precisaran documentos de identificacion de los beneficiarios econdémicos
finales.
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Condiciones importantes

Schroder Investment Management (Luxembourg) S.A.  Tel: (+352) 341 342 202
5, rue Hohenhof, L-1736 Senningerberg, Fax: (+352) 341 342 344
Gran Ducado de Luxemburgo http://www.schroders.lu
RCS Luxembourg: B 37799

1. Schroder International
Selection Fund

Schroder International Selection Fund (la "Sociedad”) esté registrada en virtud de la Parte | de la lista de
organismos de inversion colectiva prevista por la Ley de Luxemburgo de 20 de diciembre de 2002 relativa a los
organismos de inversion colectiva. La distribucion del Folleto Informativo vigente y la oferta de Participaciones
de Schroder International Selection Fund pueden estar restringidas y, por lo tanto, las personas a cuyas manos
llegue el Folleto Informativo deberan informarse de esas restricciones y cumplirlas.

2. Autorizacion solidaria
de los cotitulares /
Autorizacion de
tutor legal

Si realizan una solicitud como titulares conjuntos y no han indicado lo contrario en el anverso, estaran dando su

consentimiento solidario a las siguientes condiciones:

a: Autorizarén a la Sociedad, a la Sociedad Gestora, al Registrador y a cualquiera de los Distribuidores de la
Sociedad a que actuen en cumplimiento de las instrucciones dadas por escrito (y, si asf lo han elegido, por
fax), con respecto a las Participaciones o a cualquier asunto relacionado con las mismas, y firmadas o
supuestamente firmadas por cualquiera de los abajo firmantes, sin incurrir en responsabilidad por cualquier
transferencia, pago u otro acto realizado o no realizado siguiendo dichas instrucciones, incluso si se
demuestra posteriormente que dichas instrucciones no habfan sido firmadas o enviadas por la persona
pertinente o con la autorizacion expresa de todos los titulares conjuntos.

b: Confirman que, al fallecimiento de cualquiera de los abajo firmantes, esta autorizacién seguira en vigor y que
Schroder Investment Management (Luxembourg) S.A. podrd, sin incurrir por ello en responsabilidad alguna,
tal y como se ha indicado en el apartado anterior, actuar en cumplimiento de las instrucciones relativas a las
Participaciones y al dinero que haya en su saldo con la Sociedad, la Sociedad Gestora, el Registrador o
cualquiera de los Distribuidores de la Sociedad, o a cualquier otro asunto en relacién con los mismos,
incluida la transferencia u otra enajenacion de Participaciones o dinero de su saldo firmada por el
superviviente o los supervivientes segun lo previsto arriba.

c: Confirman que esta autorizacién seré de aplicacién a cualquier otra Participacion de la Sociedad adquirida,
transferida o poseida de otra forma y registrada conjuntamente a nombre de todos los abajo firmantes.

d: Acuerdan que esta autorizacion permanezca en vigor hasta que Schroder Investment Management
(Luxembourg) S.A., el Registrador o los Distribuidores de la Sociedad reciban una notificacion escrita de su
cancelacion o sustitucion de conformidad con las condiciones especificadas anteriormente.

e: Acuerdan que la autorizacion se interprete de conformidad con las leyes del Gran Ducado de Luxemburgo y
se rija por las mismas.

3. Autorizacion de
instrucciones por fax

La autorizacién de instrucciones por fax seguira en vigor hasta que Schroder Investment Management
(Luxembourg) S.A. o cualquier Distribuidor de la Sociedad reciba una notificacion escrita de su cancelacion.
Esta autorizacién de instrucciones por fax no se aplica a las notificaciones de cambios de nombre o
defunciones, a las transferencias de acciones, a las escrituras de pignoracién ni al uso de poderes, en cuyos
casos la documentacion original debe enviarse por correo a Schroder Investment

Management (Luxembourg) S.A.

4. Clase de Participaciones

Normalmente, las Participaciones se emiten como Participaciones de acumulacion. Sélo se emitiran
Participaciones de distribucién en un Fondo cuando asf lo decidan los Consejeros. Bajo "Clase de
Participaciones" debe indicar no sélo si desea invertir en Participaciones A, B o C, sino también si desea
adquirir Participaciones de acumulacion o Participaciones de distribucion. Por lo tanto, deberé escribir, por
ejemplo, Participaciones A Acumulacion o A Distribucion. Si desea recibir ingresos de su inversion (en forma de
pagos de dividendos), debe invertir en Participaciones de distribucion. Si no desea recibir ingresos, debe
invertir en Participaciones de acumulacion, que capitalizan los ingresos vy, por lo tanto, no distribuyen
dividendos. Si no indica una preferencia, se emitiran Participaciones de acumulacion.

5. Dividendos

i Schroders
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El Consejo puede decidir que los dividendos se reinviertan automaticamente mediante la compra de nuevas
Participaciones. Sin embargo, no se distribuiré dividendo alguno si su importe es inferior a 50 euros o su
equivalente. Esas cantidades se reinvertiran automaticamente.
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6. Acreditacion de identidad
y origen de los fondos

En cumplimiento de la Circular CSSF 05/211 en materia de la lucha contra el blanqueo de capitales y la
financiacion del terrorismo, los profesionales de los sectores financieros estan obligados a identificar a los
titulares de Participaciones, a los beneficiarios econémicos y a los representantes legales con el fin de evitar el
uso de los OICVM para el blanqueo de capitales y la financiacion del terrorismo. El impreso de solicitud debe
estar acompanado, como minimo, por los siguientes documentos certificados por una autoridad competente de
conformidad con la legislacién local (por ejemplo, una embajada, un consulado, la policia local u otra autoridad
oficial competente):

- en el caso de personas fisicas, una copia de un documento de identificacion oficial valido con la fotografia y
la firma del titular;

- en el caso de sociedades cotizadas, una prueba de esa cotizacion y una lista de signatarios autorizados;

- en el caso de sociedades no cotizadas, una acreditacion de su registro, la escritura de constitucion y los
estatutos, una lista de accionistas y beneficiarios econémicos, documentos de identificacion de los
beneficiarios finales y de los accionistas que posean, directa o indirectamente, mas del 25% de las
inversiones, una lista de signatarios autorizados y documentos de identificacion de dichos signatarios
autorizados, asi como una lista oficial de consejeros que incluya sus datos de identidad, su cargo y su
direccion residencial;

- en el caso de fideicomisos, documentacion de identificacion de los fideicomisarios vy, si fuera aplicable, de
los constituyentes, los protectores y los beneficiarios econémicos finales.

En el caso de otros inversores, el agente de transferencias o el distribuidor les proporcionaran, previa solicitud,

la lista de documentos de identificacion necesarios.

Es posible que dichos documentos de identificacion no tengan que presentarse al agente de transferencias si

las érdenes de suscripcion se realizan a través de, en particular, entidades de crédito, profesionales del sector

financiero o companias de seguros que estén sujetos a obligaciones de identificacion equivalentes a las

exigidas por la ley luxemburguesa. El agente de transferencias y el distribuidor se reservan el derecho a

solicitar informacion adicional y a retener el importe de cualquier reembolso si excepcionalmente no se pudiera

completar el proceso de identificacién con anterioridad.

7. Proteccion de datos

Los datos personales de los Titulares se solicitan para permitir a la Sociedad prestar los servicios pedidos por
los Titulares y, mas concretamente, los servicios solicitados en este impreso de solicitud, asi como cumplir sus
obligaciones legales y reglamentarias.

Los Titulares dan expresamente su consentimiento a que sus datos personales se almacenen, intercambien o
utilicen o revelen de otra forma (i) a cualquier otro miembro del Grupo Schroders y a otras partes que
intervengan en el proceso de la relacion comercial (por ejemplo, centros de tratamiento externos, agentes
centralizadores o de pago), incluidas sociedades con su sede social en paises en los que pueden no existir
leyes de proteccion de datos o, en caso de que existan, dichas leyes pueden ser menos estrictas que las de la
Unién Europea o (ii) cuando asf lo exija una ley o un reglamento (de Luxemburgo o de cualquier otro pais).

La Sociedad se compromete a no utilizar ni revelar datos personales a ninguna persona distinta de las
enumeradas en el parrafo anterior sin el consentimiento de los Titulares.

La Sociedad ha tomado medidas razonables para garantizar la confidencialidad de los datos personales
transmitidos dentro de cada una de las entidades relevantes del Grupo Schroders. Sin embargo, los Titulares
reconocen que, debido a que los datos se transmiten por medios electrénicos y se ponen a disposicion de
terceros fuera de Luxemburgo, no es posible garantizar para la informacién almacenada en el extranjero el nivel
de confidencialidad y protecciéon que garantiza la normativa de proteccion de datos actualmente en vigor en
Luxemburgo.

Los Titulares reconocen expresamente que la Sociedad o cualquiera de las entidades relevantes del Grupo
Schroders no aceptaran responsabilidad alguna en el caso de que cualquier tercero no autorizado conozca o
tenga acceso a sus datos personales, excepto cuando se demuestre la existencia de una negligencia por parte
de la Sociedad, una entidad del Grupo Schroders o cualquiera de sus empleados u oficinas.

Los Titulares pueden ejercer el derecho de acceso y rectificacion de los datos personales cuando éstos sean
incorrectos o incompletos.

Los datos personales no se conservaran durante méas tiempo del necesario para la finalidad del tratamiento de
datos.

8. Ley aplicable

i Schroders
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Este acuerdo esta sujeto a la legislacion del Gran Ducado de Luxemburgo y a la jurisdiccién de sus tribunales.
Schroder International Selection Fund es una sociedad de inversion de capital variable constituida al amparo de
la legislacion del Gran Ducado de Luxemburgo como Société d’Investissement a Capital Variable.
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